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                                                     Letni delovni načrt 2014/15


Tatjana Gašparič


ČASOVNA RAZPOREDITEV SNOVI

	PREDMET
	Francoščina kot drugi tuji jezik

	UČITELJ
	Tatjana Gašparič (SU)

Mary Ellen Ramasimanana Virtič (TU) – 2 uri tedensko ITP v okviru projekta OUTJ III

	RAZRED
	3. A E Š

	TED./LET. ŠT. UR
	4/140

	UČILA IN UČNI PRIPOMOČKI
	· Guy Capelle, Robert Menand: Le nouveau taxi 1 in 2; učbenik, delovni zvezek, zgoščenka in DVD

· Zgoščenke, slovnice, slovarji in druga strokovna gradiva, avtentični materiali (pisni in elektronski viri), računalnik, internet, interaktivna tabla


	TEMATSKI SKLOP
	CILJI

	La vie de tous les jours
BESEDIŠČE
· Pretekli dogodki

· Prazniki
· Nabava hrane

· Obroki in jedi

· V restavraciji
SLOVNIČNE STRUKTURE

· Sedanji čas vseh skupin glagolov

· Sestavljeni preteklik passé composé

· Ujemanje preteklega deležnika (pomožni glagol être)
· Časovni prislovi za preteklost

· Zaimek en
· Predloga pour in dans

(časovno)

· Čas / št. ur: 30
	Dijak

· spozna cilje pouka francoščine, način dela in kriterije za preverjanje in ocenjevanje 

· ponovi snov prejšnjega letnika
· pozna zakonitosti spregatve glagolov v sedanjiku
· seznani se s pravili tvorbe sestavljenega preteklika

· poroča o preteklosti (počitnice, včerajšnji dan, pomembni družinski dogodki…)

· napiše osebno pismo/razglednico s počitnic

· izdela življenjepis slavne (francoske, slovenske) osebnosti

· spozna pomembne francoske praznike
· pripoveduje o praznikih v Franciji in Sloveniji in jih primerja

· tvori dialoge za nakupovanje hrane (tržnica, pekarna, špecerija)

· spozna tipične francoske jedi in značilnosti obrokov in jih primerja s slovenskimi

· predstavi značilne francoske in slovenske jedi

· spozna in uporablja zaimek en 

· tvori dialoge za naročanje hrane v restavraciji 

	TEMATSKI SKLOP
	CILJI

	Vivre avec les autres
BESEDIŠČE
· pomen in raba modalnih glagolov
· dovoljenje, prepoved
· dajanje, sprejemanje in zavračanje predlogov
· obdarovanje

· izrazi navdušenja in nestrinjanja
SLOVNIČNE STRUKTURE

· modalni glagoli

· nikalna oblika velelnika

· fraza il faut + nedoločnik

· opisni prihodnik
· osebni zaimki za 3. sklon
· osebni zaimki za 4. sklon
· glagol connaître

· Čas / št. ur: 20
	Dijak

· uporablja modalne glagole v različnih situacijah
· izraža dovoljenja in prepovedi

· tvori vprašanja/ odgovarja na vprašanja v intervjuju za počitniško delo

· spozna pravila tvorbe opisnega prihodnjika

· uporablja opisni prihodnik v ustreznih situacijah

· vadi dajanje, sprejemanje in zavračanje predlogov
· zbira predloge za darila in izraža svoje mnenje – navdušenje ali nestrinjanje

· izdela načrt za izvedbo zabave

· spozna osebne zaimke za 3. in 4. sklon

· vadi rabo osebnih zaimkov
· vadi pravilno izgovorjavo in intonacijo



	TEMATSKI SKLOP
	CILJI

	Tout le monde en parle

BESEDIŠČE
· Otroštvo

· Prometna nesreča
· Predstavitev Francije (kroskurikularno)

SLOVNIČNE STRUKTURE

· Imperfekt

· Imperfekt in passé composé
· Izražanje namena: pour
· Čas / št. ur: 25
	Dijak

· se seznani s tvorbo imperfekta

· vadi rabo imperfekta v različnih situacijah

· razlikuje med rabo imperfekta in sestavljenega preteklika, kadar gre za poročanje o dogodkih v preteklosti

· pripoveduje o svojem otroštvu, o prvi ljubezni, o spominih na šolo, o načinu življenja v določenih obdobjih (praljudje, Galci, Slovenci v 19. stol.)
· se seznani s tvorbo in rabo bližnjega preteklika

· spozna nov pomen predloga pour – izražanje namena

· tvori povedi s predlogom pour

· razume besedilo o spačku, simbolu francoskih avtomobilov

· spozna geografske in administrativne značilnosti Francije

· primerja državo Francijo s Slovenijo

	TEMATSKI SKLOP
	CILJI

	On verra bien!
BESEDIŠČE
· Vreme

· Vremenska napoved
· Letni časi in zaznave

· Načrti za prihodnost
SLOVNIČNE STRUKTURE

· Neosebni zaimek il

· Enostavni prihodnik

· Prislovna določila za prihodnost

· Odvisni stavki z veznikoma quand in si
Čas / št. ur: 25

	Dijak

- usvoji izraze za različne vremenske pojave

- opiše značilnosti posameznih letnih časov, z njimi povezane zaznave (zvoki, podobe, vonji, okusi, barve …) in značilne dejavnosti

- pripoveduje o najljubšem letnem času

- spozna tvorbo enostavnega prihodnika

- sestavi vremensko napoved za prihodnje dni

- pripoveduje o svojih načrtih za prihodnost (počitnice, študij, ko bo odrasel, poročen …) in uporablja ustrezna prislovna dol. Časa
- sestavi program potovanja
- tvori podredne povedi z veznikom quand

- tvori podredne povedi z veznikom si in upošteva pravilno rabo sedanjega in prihodnjega časa
- vadi pravilno izgovorjavo in intonacijo 


	TEMATSKI SKLOP
	CILJI

	Un air de famille

BESEDIŠČE
· Družina in sorodniki
· Prijateljstvo

· Narodna identiteta

· Film
SLOVNIČNE STRUKTURE

· Bližnji preteklik
· Nedoločni pridevniški zaimek tout
· Čas / št. ur: 20
	Dijak
· pripoveduje o članih širše družine in izdela družinsko drevo

· poišče ključne podatke na internetni strani in izpolni družinsko drevo igralke C. Gainsbourg

· posluša razloge, zakaj je osebam igralka všeč

· spozna različne oblike in izgovorjave zaimka tout ter pogoste fraze

· spozna strukturo in rabo bližnjega preteklika

· predstavi svojega idola in pojasni, zakaj ga občuduje

· pripoveduje o prijateljstvu, predstavi svoje prijatelje

· pripoveduje o sanjah, željah in skrbeh mladih ljudi

· spozna simbole Francije, jih predstavi in  primerja s slovenskimi




	TEMATSKI SKLOP
	CILJI

	La vie des autres

BESEDIŠČE
· Predstavitev osebe

· Navade v oblačenju

· Vljudna vprašanja, želje
· Dajanje nasvetov 

SLOVNIČNE STRUKTURE

· Oziralna zaimka qui, que
· Sestavljeni kazalni zaimki celui-ci …
· Vprašalni zaimki: lequel…
· Nezloženi pogojnik
· Mesto in ujemanje pridevnika
· Čas / št. ur: 20

	Dijak

· razume opise treh oseb iz četrti Belleville

· postavlja vprašanja, s katerimi pridobi podatke o identiteti posameznika 

· napiše portret neke osebe

· razlikuje med rabo oziralnih zaimkov qui in que
· tvori tri tipe vprašanj

· ustrezno situaciji uporablja vprašanja z inverzijo

· opisuje zunanjost ljudi (izgled, oblačila)

· našteva oblačila, materiale, modne dodatke, vzorce

· nakupuje v trgovini z oblačili

· predstavi različne navade ljudi v oblačenju

· tvori dialog, v katerem se pozanima o navadah v oblačenju pri svojih vrstnikih

· uporablja fraze, s katerimi izraža svoje mnenje (navdušenje)

· pozna različne možnosti postavitve pridevnika glede na samostalnik

· pozna in uporablja pravila ujemanja pridevnika s samostalnikom

· razume projekta, ki ju predstavita Malek in Nina

· predstavi svoj projekt ob uporabi fraz za izražanje želja in vljudnih vprašanj

· spozna tvorbo in rabo nezloženega pogojnika
· uporablja vprašalne zaimke lequel in sestavljene kazalne zaimke

· vadijo pravilno izgovorjavo in intonacijo


NAČRT DELA
· CILJI 

Dijaki/dijakinje pri pouku francoščine razvijajo celostno zmožnost za medkulturno in medjezi​kovno sporazumevanje. V ta namen razvijajo slušno, govorno, bralno in pisno zmožnost. Z nad​grajevanjem teh zmožnosti se dijaki/dijakinje sistematično usposabljajo za dejavne govorne in pisne stike z govorci francoščine, za samostojno uporabo tujega jezika pri pridobivanju podatkov iz pisnih in drugih virov ter za druge zahtevnejše govorne in pisne oblike sporočanja. Za boljše poznavanje družbenokulturnega ozadja jezikovnih rab dijaki/dijakinje spoznavajo z njimi pove​zano kulturo francoskega govornega območja.
Pri pouku francoščine uvajam sodobne pristope, uporabljam informacijsko komuni​kacijsko tehnologijo, uporabne in življenjske učne vsebine, ki so v sozvočju z osebnimi interesi dijaka/dijakinje in njegovim/njenim nadaljnjim izobraževanjem. 

Pouk tujega jezika v šoli je prispevek k večjezičnosti in razumevanju večkulturnosti tako v lastnem okolju kakor tudi v Evropi in zunaj evropskih meja. Učenje in poučevanje jezika v okviru posameznikove ali družbene večjezičnosti pomeni dviganje jezikovne zavesti v ožjem in širšem pomenu. Pri tem so pomembni jeziki v neposrednem dijakovem/dijakinjinem okolju (na primer v družini), v širšem okolju (na primer dvojezično območje, veliko govorcev drugih jezikov, ki niso pripadniki avtohtonih manjšin ipd.) ali v šolskem okolju (jeziki, ki jih ponuja šola v okviru obveznega ali obšolskega programa, tuji učitelji/tuje učiteljice/rojstni govorci/rojstne govorke).
V okviru projekta Obogateno učenje tujih jezikov OUTJ-3 (prijavljenega na Zavodu RS za šolstvo) pri pouku francoščine sodelujem s tujo učiteljico Mary Ellen Ramasimanana Virtič. Pri tem stremiva k naslednjim ciljem:

· Uporaba avtentične komunikacije med učiteljicama (slovensko in francosko učiteljico francoščine) v timu, kar dijakom služi kot model za resnično življenjsko komunikacijo;

· Spremljanje aktualnih dogodkov in seznanitev z načinom življenja v Franciji, primerjava obojega s položajem v Sloveniji in s tem ustvarjanje pogojev za razvoj kritične miselnosti pri dijakih;

· Razvijanje strategij vseživljenjskega učenja;

· Večja didaktizacija avtentičnih virov in s tem razvijanje medkulturne občutljivosti dijakov;

· Pestrejša ponudba dodatnih aktivnosti za nadgrajevanje znanja in razvoj talentov pri dijakih (francosko gledališče, priprava in sodelovanje na različnih prireditvah, izmenjava z dijaki iz Sfaxa (Tunizija), priprava na izpit DELF). 


